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Resumo

O foco historicamente dado ao criticis-
mo textual e a analise histérica aplicados a
Biblia eclipsou uma abordagem sincrénica ao
texto, que tem sido resgatada ao longo das
ultimas décadas, especialmente no dialogo
entre a Biblia e as ciéncias da linguagem. O
presente artigo tem como objetivo apresentar
uma breve revisao bibliografica sobre alguns
principios metodolégicos da analise narrativa,
bem como sua utilizagdo na exegese biblica
brasileira. A partir dai, apresentamos alguns
recursos literarios presentes no Evangelho de
Lucas, enfocando especialmente a utilizagao
de cenas-tipo na construgao do enredo do
texto. Pode-se dizer que a retérica narrativa
de Lucas e, especialmente, o arranjo da cena-
-tipo ao redor do verbo omiayyviCoual ressal-
tam a finalidade teoldgica de certos recursos
literarios no Evangelho.
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Abstract

The focus historically given to textual criticism and to historical analysis ap-
plied to the Bible has eclipsed a synchronic approach to the text, which has been
recovered over the last decades, especially on the dialog between Bible and lan-
guage sciences. The present article has as objective to present a brief bibliogra-
phic review about some methodological principles in narrative analysis as well
as their uses in Brazilian Biblical exegesis. From this, we present some literary
resources present in the Gospel of Luke, focusing mainly the use of type-scenes
on building the plot of the text. It's possible to say that Luke’s narrative rhetoric
and, mainly, the arrangement of type-scenes around the verb omiayyvifopar em-
phasize the theological purpose of some literary resources in the Gospel.

Keywords: Gospel of Luke. Language Sciences. Narrative Analysis.
Type-scene.

1. Introducgao

partir da segunda metade do século XVIII, a pesquisa biblica re-

cebeu uma série de contribui¢cdes a partir de dois bragcos metodo-

l6gicos da diacronia: o criticismo literario e o historicismo. Estas
abordagens, compreendidas em conjunto como o método “histérico-cri-
tico”, iriam revolucionar o status de conhecimento vigente da exegese
biblica e se consolidariam até o final do século XX como uma das mais
relevantes ferramentas para qualquer investigador da Biblia. Este tipo
de investigacdo espelhava-se nas ciéncias naturais, buscando explicar
o fendmeno estabelecendo suas causas, focando na génese do texto
como acesso a intencao de seus autores (MARGUERAT; BOURQUIN,
2000, p. 21).

Ao longo do desenvolvimento do método histérico-critico, tracos li-
terarios passaram a ser considerados para a exegese, especialmente
as caracteristicas filologico-literarias e sintatico-estilisticas, analisadas
em funcgao da reconstrucao do texto, valorizando as partes em detrimen-
to do todo. Esses mecanismos de andlise foram integrando o que se
consolidou como a “critica da forma” no método histérico-critico, sendo
um desenvolvimento posterior deste em vista de uma abordagem mais
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abrangente, que pudesse enxergar detalhes presentes no texto em si e
nao no processo de composigdo do texto. A busca por este tipo de critica
reflete um esgotamento tedrico nos campos dos referenciais histéricos
ou filolégicos de interpretacdo (ZABATIERO; LEONEL, 2011, p. 13), o
que gerou a necessidade de repensar os métodos utilizados na exege-
se biblica, abrindo espaco para novos caminhos de analise’. E possivel
falar de uma atual transicdo paradigmatica presente nos estudos bibli-
cos que, de alguma maneira, reflete uma lacuna deixada pelo método
histérico-critico referente a visdo do todo dos textos, que é maior do que
as partes. Destacamos nesse artigo os métodos sincronicos ligados as
ciéncias da linguagem, que buscam uma abordagem hermenéutica con-
siderando a retérica narrativa presente nos relatos em sua forma final e
0 modo com que sao ordenados em vista de guiar o leitor de maneira
pragmatica na construcéo do sentido dos textos.

Foi no final da década de 70 que, no campo da linguistica, houve
um interesse sobre a Biblia em sua forma final, como uma obra literaria.
Rapidamente, a teologia passou a considerar os desenvolvimentos dos
estudos no campo da linguistica e da critica literaria em um movimento
chamado New criticism, Werkinterpretation, explication du texte (SKA,
2000b, p. 129). Sem a intencao de negar ou abstrair a pesquisa histo-
rica?, especialmente diante do evidente carater compdsito de inimeros
materiais biblicos, essas novas correntes impeliram os pesquisadores a
uma visdo sincrénica do texto, em vistas de discutir seu sentido a partir
da forma final, como é apresentado pelo ultimo redator ou revisor dos

1. Essas preocupacgdes s&o bem ilustradas na analise de R. Kessler sobre as tendéncias
hermenéuticas da leitura biblica na Alemanha, quando questionou se a reconstrugéo da
histéria da génese de um texto € idéntica a compreenséo do texto, ou seja, se a men-
sagem do texto biblico & dada pelas teologias que participam de sua construgéo ou por
sua forma final (KESSLER, 2009, p. 51). A partir dessas questdes, Kessler demonstrou
interesse em uma estreita combinagao entre interpretagdo da Biblia orientada pelo texto
e pelo leitor, além de indicar que uma perspectiva narratologica € fundamental também
para uma pesquisa interessada em questbes histéricas do texto (KESSLER, 2009, p.
52-53).

2. Esta é a postura, por exemplo, de classicos autores que desenvolvem a analise biblica
a partir das ciéncias da linguagem, como R. Alter (2007) e M. Sternberg (1987).
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livros. No bojo dessas investigacbes, esta a analise narrativa, usada
como metodologia para uma analise critica da organizagdo das narrati-
vas biblicas, ainda usada de maneira timida no Brasil.

Nesse sentido, o presente artigo tem como objetivo apresentar uma
breve revisao bibliografica sobre alguns principios metodoldgicos da
analise narrativa, bem como sua utilizacdo na exegese biblica brasileira.
A partir dai, apresentamos recursos literarios presentes no Evangelho de
Lucas, bem como uma aplicagao concreta da analise narrativa no texto,
enfocando especialmente o arranjo do enredo na forma de uma cena-ti-
po, o que & exemplificado com o triplice emprego do verbo omAayyviopat
em Lucas.

2. A analise narrativa aplicada aos estudos biblicos

A preocupacao com a forma da organizagao das narragdes biblicas
ja se manifesta em um desenvolvimento ulterior do método histérico-
-critico. Ha autores que exploraram com grande precisdo aspectos dos
relatos, como Hermann Gunkel, em sua critica da forma, ainda que com
interesse na génese de formas literarias no Antigo Testamento. Contudo,
foi somente ha algumas décadas que surgiu no mundo biblico o empre-
go da analise narrativa ou narratologia. Nesse sentido, um texto conside-
rado praticamente “fundante” € o de Robert Alter, professor de hebraico
e literatura comparada na Universidade da Califérnia que, em 1981, pu-
blicou The art of Biblical narrative, propondo ser um guia inteligente para
o estudo dos relatos biblicos, no qual indicou o que chamava de uma
descoberta inesperada: “a Biblia tem muita coisa a ensinar a qualquer
pessoa que se interesse por narrativa, pois sua arte — que parece sim-
ples, mas é maravilhosamente complexa — € um exemplo magnifico das
grandes possibilidades da narrativa” (ALTER, 2007, p. 10).

O objeto de estudo da narratologia é o relato na integridade de sua
forma final, reconhecendo um mundo com uma coeréncia propria a ex-
plorar, percebido a partir da analise do tempo da narragéo, relato, nar-
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rador e leitor, foco e personagens (SKA, 2000a, passim). Este tipo de
analise destaca no texto “[...] os pontos interrogativos, as lacunas e as
elipses que interrompem o fio da narrativa. Além disso, e é o ponto es-
sencial desse método, ela mostra como esses indicios sao sinais dirigi-
dos ao leitor. Cabe a ele responder a essas interrogagdes” (SKA, 2000Db,
p. 123). Essa resposta do leitor € fundamental para que a narrativa seja
completada e é guiada pela organizagao do texto feita pelo autor a partir
de modelos estilisticos e narrativos dependentes de sua época. “As nar-
rativas dormem até o leitor vir desperta-las de seu sono” (SKA, 2000b,
p. 124). Para Marguerat et al. (2005, p. 8), a pergunta fundamental da
analise narrativa é: “que efeito o texto produz no receptor?”. Ela revela
que o foco dessa analise, ndo esta no elo vertical da representacao, mas
no horizontal (emissor-mensagem-receptor).

A andlise narrativa nao deve ser vista como um método absoluto,
assim como nenhuma outra abordagem. E importante ressaltar que toda
leitura tem sua busca propria e que as defesas acaloradas — e apologéti-
cas — de um método em detrimento de outro(s), colocando em oposi¢ao
sincronia e diacronia acabam por reduzir a capacidade de analise de um
texto biblico. Isso, porque néo se pode desconsiderar nem que a Biblia é
um texto antigo, com multiplos estratos redacionais (o que abre espaco
para abordagens diacronicas) e, ao mesmo tempo, que apresenta-se
em sua forma final aos leitores de seu tempo e de hoje (investigada pela
analise sincrdnica). Analisar textos tdo antigos a partir de tragos contem-
poraneos das ciéncias da linguagem pode levar a uma supervalorizagao
da autonomia do texto sem compreendé-lo em seu conjunto e indepen-
dente de seu autor e de um bom entendimento sobre as circunstancias
em que foi escrito. Por isso, “[...] € o proprio estudo sincrénico que impde
a analise histoérica dos textos, porque devem ser lidos e interpretados a
partir de normas emergentes deles mesmos — normas, alias, que remon-
tam a uma cultura diferente da nossa” (SKA, 2000b, p. 124).

Também vale dizer que um olhar narrativo para a Biblia tem sido
continuamente valorizado nas instancias teoldgicas, especialmente por
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respeitar a natureza do material biblico e por seu alcance. A Pontificia
Comissao Biblica (1993, p. 53) diz que a analise narrativa “pode con-
tribuir a tornar facil a passagem, muitas vezes sofrida, entre o sentido
do texto em seu contexto histérico — tal como o método histérico-critico
procura defini-lo — e o alcance do texto para o leitor de hoje”.

3. A analise narrativa
e a pesquisa biblica latino-americana

A analise narrativa ndo é um tema bastante familiar ao mundo latino-
-americano. Em 2001, J. L. Ska, J. P. Sonnet e A. Wénin publicaram um
dos numeros da cole¢cao Cuadernos Biblicos, do Editorial Verbo Divino,
focalizando o tema da analise narrativa de textos do Antigo Testamento.
La, diziam que os recursos e a riqueza da leitura narrativa sao pouco
conhecidos pelos leitores hispanicos da Biblia (SKA et al., 2001, p. 5). A
afirmacao dessa escola francofona nao esta desatualizada, uma vez que
o tema da narratologia ainda nao é frequente em periédicos e publica-
¢oes especializadas sobre exegese biblica na América Latina. Um exem-
plo ajuda a elucidar essa realidade: J. Ramirez (2011) apresentou uma
aproximacgao narrativa a Jo 1,19-2,12 na revista Theologica Xaveriana,
de grande destaque no cenario hispanico da América. Contudo, no de-
correr do texto, a analise narrativa foi decorada com varias explicagoes
sobre o método, esforgando-se por explicar ao leitor quais sao os pres-
supostos narratolégicos mais basicos com o qual o autor desenvolve sua
pesquisa. Isso demonstra a preocupagao com a baixa familiaridade dos
leitores latinos com a ainda pouco explorada narratologia biblica.

Em 2006, foi realizado em Goiania o | Congresso Brasileiro de
Pesquisa Biblica, de carater ecuménico, no qual autores reconhecidos
nacionalmente apresentaram o panorama da pesquisa biblica e das no-
vas hermenéuticas que eram desenvolvidas no Brasil. J. Zabatiero, ava-
liando o mundo evangelical, descreveu experiéncias metodoldgicas e
tedricas a partir dos campos das ciéncias da linguagem feitas em diversas
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instituicdes do pais. O autor elencou a aplicacao de referenciais tedricos
nas pesquisas brasileiras, indicando a existéncia de textos abordando
ciéncias da linguagem e teologia, a partir da teoria literaria critica de W.
Benjamin de analise do discursos e fenomenologia da religido, a semioti-
ca greimasiana e teorias linguisticas e filoséficas da agao (ZABATIERO,
2006, p. 73), contudo, sem referéncias a narratologia. Pode-se afirmar
que, atualmente, € um desafio para a exegese biblica no Brasil oferecer
um trabalho intensivo e sistematico de grande porte em busca de uma
compreensao da Biblia por meio da analise narrativa.

Por fim, vale notar que, na marca da pesquisa biblica feita na América
Latina esta a busca pelas hermenéuticas biblicas desde contextos dos
mais variados (SCHWANTES, 2006, p. 11-32). Tanto em realidades mais
populares quanto no desenvolvimento académico de uma teologia publi-
ca, uma hermenéutica biblica indigena, afro, feminista, além da ética da
leitura popular, certamente sdo beneficiadas por uma analise sincrénica
da Biblia. Os aportes narrativos sem duvida sao uma base fundamen-
tal para o trabalho pastoral, estando na raiz de comentarios liturgicos e
roteiros homiléticos, esquemas para grupos de reflexdo, formagcao de
agentes pastorais, catequistas, entre tantos outros reflexos pastorais
concretos.

4. A narratologia e o Evangelho de Lucas

Os evangelhos constituem o centro hermenéutico que da sentido
para as Escrituras dentro do mundo cristdo, uma vez que o aconteci-
mento Jesus Cristo, assim como visto e interpretado pelos evangelistas,
da os fundamentos para a interpretacao teolégica da Biblia. Disso, vem
a necessidade de explorar o texto dos evangelhos a partir dos recentes
avancos nas ciéncias literarias. Além do mais, os evangelhos constituem
grandes obras narrativas, com um mundo a explorar. S40 poucos 0s
comentarios sincronicos e menos numerosos ainda, os narrativos, so-
bre o texto, sendo em grande parte desenvolvidos a partir do mundo
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europeu ou estadunidense (p. ex. RHOADS et al., 2002; GREEN, 1997;
MEYNET, 1994), consolidando-se como um campo de estudo fértil e ne-
cessario para a pesquisa latino-americana.

A analise narrativa dos textos dos evangelhos sinéticos tem seu va-
lor fundamental ao auxiliar o pesquisador a construir um panorama mais
aprofundado da retérica narrativa que utilizam os redatores finais para
guiar o leitor na construcéo do sentido do texto. Isso vale particularmente
para o Evangelho de Lucas, cuja forma final apresenta grandes marcas
de uma fina habilidade literaria. Algum esforcgo ja foi feito para uma com-
preensdo sincrénica do terceiro Evangelho, especialmente no mundo
europeu e estadunidense. R. Meynet (1994) inovou ao propor um amplo
estudo do Evangelho de Lucas a partir da analise retdrica, buscando es-
tabelecer a disposi¢ao simétrica e a estética dos relatos. J. Green (1997)
publicou seu comentario do Evangelho de Lucas, no qual valoriza a for-
ma com que os Obvios interesses préprios do autor dirigem a narrativa
do comeco ao fim (incluindo Atos) e como o texto evangélico deve ser
lido sem referéncias cruzadas a Mateus e Marcos. J. Aletti (1991) bus-
cou identificar de que modo emerge e se desenvolve a cristologia na
obra de Lucas, verificando como Jesus foi apresentado pelo narrador e
pelos personagens que surgem nos textos. Contudo, a pesquisa latino-
-americana sobre os aspectos narrativos do Evangelho de Lucas ainda
€ timida, sendo poucos os textos ja publicados nesse sentido (p. ex.
CATENASSI et al., 2004; PERONDI, 2014, 2015).

5. A habilidade literaria no Evangelho de Lucas

O autor do terceiro Evangelho escreve com grande senso artistico,
talento e habilidade, demonstrando na estrutura dos discursos relatados
conhecimento das construgdes retoricas tipicamente gregas. Seu grego
€ um dos mais apurados do Novo Testamento; exprime-se corretamen-
te, com poucas repeticoes e redundancias. Sempre que possivel, evita
0 uso de termos hebraicos e aramaicos, embora use muito bem alguns
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aramaismos, hebraismos e semitismos. Craddock (2002, p. 16) destaca
que a maestria artistica de Lucas ja foi reconhecida desde os tempos de
Jerénimo, que o indicou como o autor literariamente mais dotado entre
os evangelistas.

5.1 Um projeto literario amplo:
a obra conjunta de Lucas-Atos

O autor do Evangelho de Lucas é o unico dos quatro evangelistas
que, além de escrever o Evangelho, teve a sua obra continuada em outro
livro, os Atos dos Apdstolos. No primeiro livro, ele narra a mensagem de
Jesus Cristo e, no segundo, procura demonstrar como essa mensagem
se concretizou e se expandiu pelo mundo afora. A duplice obra lucana
forma um unico projeto literario. Isso fica evidente quando se olha com
atengdo o esquema geografico-teoldgico dos dois livros, que centra-se
na cidade de Jerusalém, mas com diferengas que indicam a progressao
do projeto lucano. No Evangelho, Jesus caminha para Jerusalém (9,51);
nos Atos, a Palavra de Deus parte de Jerusalém para ir aos confins do
mundo (At 1,8).

Ha também indicadores estilistico-linguisticos que atestam a homo-
geneidade de Lucas-Atos: o vocabulario comum (108 dos 143 termos
empregados mais de quatro vezes no Evangelho aparecem em Atos); a
linguagem especifica, que nao aparece no Novo Testamento (130 pala-
vras ou locugdes préprias); as particularidades estilisticas (verbos com
prefixo, participio com um artigo neutro, uso de tod + infinitivo com sen-
tido final, participio no inicio da frase, etc.); frases de Lucas presentes
em Atos (Lucas 12,14 e At 7,27; Lc 24,19; At 7,22; Lc 15,20 e At 20,37,
etc.) (MARGUERAT, 2009, p. 109). O autor ainda afirma que os /ogia de
Jesus também foram transferidos dos evangelhos para Atos, como a cri-
tica de Jesus contra o Templo, suprimida no comparecimento de Jesus
diante do Sinédrio (Lc 22,67-71; cf. Mc 14,58) e presente no processo
de Estévao (At 7,14). Isso deixa entender que havia um planejamento de
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uma obra maior que os evangelhos.

5.2 Estilo e género literario do Evangelho de Lucas

O Evangelho de Lucas é o mais longo dos quatro evangelhos.
Embora o Evangelho de Mateus contenha 28 capitulos contra 24 de
Lucas, este € maior em numero de versiculos; Lucas contém 19.404
palavras contra 18.278 de Mateus (MONASTERIO; CARMONA, 2000,
p. 273; FAUSTI; CANELLA, 2009, p. 11) e € também o livro mais longo
de todo o Novo Testamento. Segundo Marguerat, seu estilo € mais ela-
borado que o de Marcos e o de Mateus e deixa perceber um cuidado
particular do autor na sua composicao (2009, p. 110). O autor de Lucas
escreve com grande senso artistico, talento e habilidade, demonstrando
na estrutura dos discursos relatados conhecimento da retérica grega.
Demonstra ser instruido e conhecedor das Escrituras em sua verséo
grega, lingua que dominava bem, o que pode ser constatado nas vezes
em que utiliza passagens do Antigo Testamento.

A redacéo de Lucas é feita com liberdade diante das fontes disponi-
veis e, com isso, torna extremamente dificil o trabalho da critica literaria,
sobretudo quando ndo ha um modelo anterior para comparagao e, por
isso, ndo se pode supor uma tradigao pré-lucana. O autor do Evangelho
imprime um forte estilo préprio em seus escritos, demonstrando sua
grande habilidade como escritor. Ja no proélogo (1,2-3), indicou de forma
clara que criou seu relato apds uma acurada pesquisa, partindo daque-
les que foram testemunhas oculares e ministros da palavra, o que torna
pertinente a afirmagao de Harbarth:

E criar ndo significa a invencéo arbitraria de histdrias,
mas a geragao consciente e responsavel de um texto
literario, criacdo esta ocasionada pela confrontagcao da
mensagem do Cristo com as preocupagdes e necessi-
dades da ‘comunidade lucana’, na qual a forma oral de
tal texto também fosse fortemente marcada por elemen-
tos da tradicdo (HARBARTH, 1977, p. 14).
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O grego do Evangelho de Lucas é considerado o mais sofisticado do
Novo Testamento, junto ao utilizado na Carta aos Hebreus. Sua obra é
redigida a partir do grego koiné, o qual é utilizado de forma superior ao
uso vulgar do povo, mas nao chegando a construir um texto classicista
(MONASTERIO; CARMONA, 2000, p. 274), justapondo textos em estilo
mais classico e outros mais simples. Em muitas ocasies, seu estilo re-
lembra a Septuaginta. Bovon afirma que Lucas opta por redigir em uma
linguagem mais literaria, préxima da prosa classica, escolhendo as pala-
vras e dando cadéncia a elas, mas em poucos casos. Usualmente, usa a
linguagem comum da bacia mediterranea oriental do século | (BOVON,
1985, p. 212). Esta variagcao no estilo pode indicar muito mais a habili-
dade do autor que a provavel existéncia de mais de uma fonte no texto
(BOVON, 1985, p. 213).

Desde o prologo, com dedicagédo a Tedfilo (Lc 1,1-4), Lucas apre-
senta o desejo de inserir seu escrito na literatura helénica de qualidade
(MARGUERAT, 2009, p. 110). Lucas quer familiarizar os seus leitores
com a prospectiva historica da narragdo dos evangelhos, diante do qual,
segundo Ernst (1997, p. 10), “n&o é casual que Lucas fale de ‘narracao’
(81Mynowv) renunciando ao conceito marcano de ‘evangelho’ (Mc 1,1)”".
Neste sentido, o termo suiynowv (“narragéo”), usado no prologo (1,1), ja
indica que existe um projeto literario associado as regras da historio-
grafia antiga (MARGUERAT, 2009, p. 110; HARBARTH, 1977, p. 10).
Embora tenham surgido afirmagdes de que os versiculos iniciais (1,1-4)
formassem um paralelo com escritos dos historiadores classicos gregos
(Galeno, Hipdcrates, Dioscorides, Herddoto, Tucidides) e com os trata-
dos ou manuais médicos e cientificos helénicos (BROWN, 2004, p. 328),
esta opinido é relativa e ndo encontra grande oposigéo, tornando-se uma
questao irrelevante (FITZMYER, 1981, p. 100).

Monastério e Carmona apresentam os seguintes recursos estilisti-
cos dos semitas e gregos usados pelo autor: relatos-tipo, personifica-
¢bes, prélogos, cartas, oracdes, metaforas, o estilo direto dos discursos,
0s sumarios e os coros, oferecendo também elementos psicoldgicos que

— 347 —




ISSN - 2236-9937 Teoliterdria V. 9 - N. 17 - 2019

evocam a presenca do divino (2000, p. 277). Marguerat apresenta quatro
procedimentos estruturais que fundamentam a constru¢ao da narrativa
lucana (2009, p. 119-121):

*a) O papel programaético: algumas pericopes recebem um papel pro-
gramatico para a sequéncia da narragdo, marcando o relato com pon-
tos de referéncia que balizam a leitura e orientam o leitor, como a
pregacao e Jesus em Nazaré (4,16-30);

*b) A simetria: esse tipo de construcao é tipico de Lucas, como na his-
téria do nascimento de Jesus e Joado Batista, comportando duas anun-
ciagbes (1,5-2,5; 1,26-56), nascimentos (1,57-58; 2,1-20), circunci-
sbes e nominagodes (1,59-66; 2,21), agcbes de graga (1,67-79; 2,22-39),
noticias de crescimento (1,80; 2,40). A simetria acentua a continuidade
de Jesus com relagao a histéria de Israel e sua superioridade;

*C) A contextualizagdo: acompanhando Jesus na caminhada (cf. 9,51),
com valor interpretativo, ndo documentario, aproximando-o dos filéso-
fos antigos, tipicamente mestres itinerantes e seu caminho de soffi-
mento e Paixdo em Jerusalém, terminando com sua exaltagao;

+d) O fio tematico: sao inseridos para extrair um efeito de sentido,

ligando varias pericopes, como por exemplo, com a genealogia de
Jesus (2,23-28), que reata a filiagdo divina proclamada no batismo
(3,22), atestada na genealogia (3,38) e posta a prova nas tentacdes
(4,3.9).

Outro aspecto sobre o estilo de Lucas ao compor suas narrativas,
que comecga a ser estudado e ainda necessita de maiores avancgos,
€ quanto ao uso de técnicas literarias numéricas, distribuindo simetri-
camente formas e tempos verbais e expressdes dentro do seu relato
(MENKEN, 1988, p. 107-114). Segundo esta analise, os verbos seriam
cuidadosamente colocados no texto, em estruturas complexas que valo-
rizam a posigao do termo central, que ocuparia uma posi¢ao estratégica
dentro dos relatos, as vezes funcionando como um turning point, isto é,
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um “ponto de mudanga” nos episddios narrados, no qual a trama segui-
ria um novo rumo e o drama seria direcionado ao seu desfecho e a sua
concluséo.

Lucas se apropria do género literario de Marcos (MONASTERIO;
CARMONA, 2000, p. 110), o da histéria teoldgica, acentuando a dimen-
sdo biografica por meio das narrativas da infancia (Lc 1,5-2,39) e da ju-
ventude (2,40-52), dos marcos cronoldgicos do império romano (2,1; 3,1;
23,12) e pela ascensdo, que marca o fim das apari¢goes pascais. Ele se
utiliza da forma tipica das biografias antigas de apresentacao das Vidas
de fildsofos, apresentando desde o nascimento do herdi até a separacao
dos seus (MARGUERAT, 2009, p. 110). Entretanto, a inten¢do de Lucas
nao € uma pura apresentacdo de um homem; ao contrario, ele se aproxi-
ma no conteudo de seu Evangelho mais das narrativas dos livros histori-
cos do Antigo Testamento, que pretendem mais convencer que informar.
Ele ndo se contenta em ser apenas um historiador, mas alguém que quer
satisfazer o interesse histérico de algo interessante sobre um passado
recente que foi o evento Jesus Cristo, de quem quer transmitir e atuali-
zar a sua mensagem aos seus leitores. Em suma, Lucas “quer narrar a
realizagao de um projeto divino que, todavia, segue atuando no presente
do leitor e caminha até sua plena realizagdo no futuro” (MONASTERIO;
CARMONA, 2000, p. 291).

5.3. Lucas e as Sagradas Escrituras

O autor do Evangelho de Lucas conhece e utiliza muito bem as
Sagradas Escrituras hebraicas, o Antigo Testamento, a quem atribui
um carater fundante (ERNST, 1997, p. 330-335). Lucas interpreta e
usa amplamente o Antigo Testamento como base para os dois canti-
cos presentes no seu evangelho da infancia, o Magnificat (Lc 1,46-55)
e o Benedictus (1,68-79). Essa técnica também esta presente em Lc
3,4-6; 4,10-12; 4,16-19, entre outras passagens. No caminho de Emadus,
Lucas informa que Jesus, “comegando por Moisés e percorrendo todos
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os profetas, interpretou-lhes em todas as Escrituras o que a ele dizia
respeito” (24,27). E como se elas langassem luzes para entender o Novo
Testamento que estava sendo gestado, transformando seu texto em uma
chave hermenéutica para as escrituras judaicas.

O Evangelho de Lucas faz um uso do Antigo Testamento para além
de citagdes textuais diretas, uma vez que utiliza as Escrituras também
em modo indireto ou alusivo. Outras vezes o faz interpretando textos do
Antigo Testamento com claras alusdes a palavras-chave, expressdes ou
até mesmo versiculos inteiros, como no Cantico de Maria (1,46-55; cf. o
cantico de Ana em 1Sm 2,1-10); Jesus no Templo (2,41-50) corresponde
ao jovem Samuel de 1Sm 2-3; a reanimacéo do filho da viiva de Naim
tem paralelo com o episddio de 1Rs 17,17-24, etc. Dessa forma, resgata
na memoria religiosa de seus leitores judaicos exemplos paradigmaticos
de suas narragbes. Diferente de Mateus, que cita o Antigo Testamento
para confirmar suas afirmagdes (p. ex., Mt 1,22; 2,5; 26,54), Lucas uti-
liza passagens ou personagens do Antigo Testamento como modelos
que inspiram sua forma de narrar, como por exemplo: Samuel, Moisés,
Davi, Elias, Jonas e outros, porém como afirma Craddock: “em nenhum
momento a verdade ou a autoridade da sua mensagem se baseia nos
relatos precedentes. Em outras palavras, o Evangelho de Lucas se rege
por si mesmo, independente se o leitor reconheg¢a ou ndo os paralelos
antecedentes... (2002, p. 59). O autor segue informando que a intengao
€ de que “a mensagem, mesmo nova, venha reconhecida pelos leito-
res. Os leitores se ‘apropriam’ quase imediatamente daquilo que é dito.
Lucas aqui estaria buscando instruir-nos seja sobre o método seja sobre
o conteudo” (2002, p. 59).

6. O uso da cena-tipo em Lucas: o caso de omiayyviloual

Para a narratologia, um dos elementos constitutivos do relato, que
determinam a existéncia ou ndo de uma narragdo — e, por conseguin-
te, sendo fundamentais para sua compreensao — € o enredo (também
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conhecido por “intriga” e, na linguagem aristotélica, mythos), ou seja,
‘o desenvolvimento da acao que parte de um estado inicial e depois,
mediante tensdes sucessivas, chega a sua resolugéo” (ALETTI, 2007,
p. 85). Marguerat e Bourquin ensinam que o enredo é o coragao da nar-
rativa, porque determina a estrutura da histéria, uma vez que uma di-
ferenca fundamental entre a ndo narrativa e a narrativa é a relagao de
causa e efeito que é estabelecida pelo discurso. E a andlise do liame de
consequéncia que conecta as acdes que nos permite aprofundar o co-
nhecimento sobre a articulacdo da retérica narrativa adotada pelo autor
(2009, p. 55).

O estudo dos enredos das pericopes de Lucas revela um arranjo
preciso do material, inclusive, a luz da literatura judaica. Monastério e
Carmona (2000, p. 277) dizem que Lucas conhece “os recursos estilis-
ticos dos semitas e dos helenistas e domina as técnicas que ajudam na
apresentacao viva dos materiais, como as que facilitam sua adequada
composic¢ao. Quanto ao primeiro, emprega relatos-tipo”. O que os auto-
res chamam de “relatos-tipo” € um recurso estrutural do enredo geral-
mente mais conhecido como “cenas-tipo”. O termo original em inglés é
type-scenes. Algumas traducdes de obras em portugués preferem tra-
zer “cenas tipicas” ou “cenas-padrao” (SKA, 2000a, p. 139-140; ALTER,
2007, p. 79-101). Trata-se de um termo derivado dos estudos da lite-
ratura homérica, referindo-se a cenas construidas seguindo “tipos” ou
“‘convencdes literarias” conscientes (ALTER, 2007, p. 84).

As cenas-tipo sdo passagens que contém certo numero de
elementos ou situagdes predeterminadas, em uma ordem fixa de topicos,
reconheciveis em todos os relatos que os utilizam (SKA, 2000a, p. 139;
ALTER, 2007, p. 84). Contudo, nao seguem um padrao cristalizado de
construgdo, mantendo certa flexibilidade e variagcbes com relacdo ao
esquema e ordem que, justamente, evidenciam as intengbes do relato
(SKA, 2000a, p. 139). Estas cenas nao séao feitas por um hedonismo
estruturalista ou para canonizar certa estrutura formal e sim “um meio
de ligar esse episddio a um padrao de significado histérico e teoldgico
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maior” (ALTER, 2007, p. 97). Segundo Ska, como regra geral, deve-se
considerar uma cena-tipo quando ha um mesmo esquema presente em
mais de dois textos, biblicos ou extra-biblicos (SKA, 2000a, p. 140).

Monastério e Carmona (2000, p. 277) apresentam uma lista de cita-
¢des que usam cenas-tipo no Evangelho de Lucas: Lc 4,16-30; 5,1-11;
9,51-55; At 2. A lista ndo é acompanhada de uma analise dos textos ou
maiores explicagdes. Pode-se, de fato, considerar a pesca milagrosa de
Lc 5,1-11 como uma cena-tipo, a luz de sua ocorréncia em Jo 21,1-14,
porém, ndo sem ressalvas: até que ponto trata-se de uma convencgéao
literaria tipica ou os textos paralelos sdo somente variagdes de uma uni-
ca histéria presente na pregacéo oral ou tradigbes anteriores? As outras
ocorréncias citadas (Lc 4,16-30; 9,51-55) ndo sao diretamente reconhe-
civeis como padrdes estruturais tipicos. Isso torna possivel questionar
se, de fato, podemos encontrar esses arranjos no terceiro evangelho.

Em uma analise inicial, é possivel dizer que sim. Ja vimos que Lucas
usa o Antigo Testamento de forma paradigmatica, com a intencao de
produzir determinados efeitos em seu leitor. Ao mesmo tempo, também
se apropria de formas padronizadas de contar, ja presentes nas escritu-
ras judaicas. Nos livros dos Reis, é possivel perceber um relato paralelo,
ligado a reanimagao de um filho Unico, protagonizada por dois profetas:
Elias e Eliseu. O primeiro acontece em Sarepta, quando Elias reanima
o filho Unico de uma viuva que vivia na cidade (1Rs 17,17-24). Em 2Rs
4.8-37, encontra-se a histéria da visita de Eliseu a casa de uma mulher
em Sunan, sem filhos e com marido idoso. A sunamita foi presenteada
com um filho por uma benc¢ao do profeta, mas que faleceu e foi reanima-
do por Eliseu.

O autor do Evangelho de Lucas provavelmente tem esses dois re-
latos em mente quando constréi a narracdo da reanimagao do filho da
villva de Naim (Lc 7,11-17). O texto apresenta um episddio de milagre de
Jesus que, entrando em Naim, encontra-se com um cortejo funebre que
levava o filho Unico de uma mae vilva para ser enterrado. Ao ver a mu-
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Iher, Jesus € movido de compaixdo e realiza o milagre com uma ordem
para que o menino volte a vida (Lc 3,14). No enredo, pode-se perceber
pontos em comum com os textos citados dos livros dos Reis, aproximan-
do a experiéncia taumaturgica de Jesus com o maior modelo profético do
Antigo Testamento, Elias, e seu discipulo, Eliseu.

Porém, mais que ser inspirado por modelos de enredo ja presentes
nas Escrituras judaicas, nesse mesmo relato de Lc 7,11-17, é possivel
encontrar uma construgdo de uma cena-tipo feita pelo redator do tercei-
ro Evangelho. Ao redor do ponto de mudancga da trama, o “mover-se de
compaixao” (representado pelo verbo grego omiayyviCopet, Lc 7,13), ha
motivos e acdes que se repetem em outras duas pericopes exclusivas
de Lucas: a parabola do bom samaritano (Lc 10,29-37) e a parabola do
“filho prodigo” (Lc 15,11-32). Nesses trés episodios, nota-se a ocorrén-
cia paralela de diferentes elementos, que sdo organizados inclusive em
uma ordem semelhante (PERONDI, 2015, p. 227-256), como indicado a
seguir:

*a) Um conflito é iniciado envolvendo uma situagao no campo semanti-
co da morte, expressa pelos termos tefvnkag (7,12); nubard (10,30) e
amorrvpat (15,17) e nekro.j (15,24.32);

[T

*b) O protagonista “vé&” a situagéo, o que é sempre expresso pelo verbo
opaw (7,13; 10,33 e 15,20);

*c) O protagonista € movido de compaixao, o que é retratado sem-
pre com o verbo omiayyviCopar (7,13; 10,33 e 15,20), aparecendo no
Evangelho de Lucas somente nessas trés situagdes;

+d) O protagonista aproxima-se da situagao dramatica de morte, o que
é indicado pelas expressodes verbais mpooerbwv (7,14; 10,34) e dpopwv
(15,20);

*e) Ha uma série de agdes concretas para mudar a situagao da morte
em vida: Jesus pede a mae que cesse o choro, toca o esquife, ordena
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ao jovem que se levante (7,13-14); o samaritano cuida das chagas,
derrama 6leo e vinho, coloca o homem sobre seu animal, conduz o
mesmo a hospedaria, recomenda os cuidados, paga as despesas
(10,34-35); o pai corre, langa-se ao pescoco do filho, cobre-o de bei-
jos, restitui a dignidade do filho dando-lhe nova veste, anel e sanda-
lias, providencia comida e festa (15,20-23).

Assim, orbitando ao redor do verbo omiayyviCount, que por sua vez,
esta sempre localizado no ponto de mudanga dos trés relatos, estdo
elementos |éxicos e semanticos semelhantes, estabelecendo, conse-
quentemente, uma relagao de intertextualidade léxica e semantica entre
as pericopes. Essa relagédo, de acordo com os critérios de Markl (2004,
p. 100), acontece em nivel maximo, uma vez que atende as seguintes
condigbes: pouca ocorréncia destes elementos comuns no conjunto da
Biblia, alto niumero de elementos linguisticos entre os trés textos e a
ocorréncia de uma expressao exclusiva para estas pericopes. Os ele-
mentos em comum entre estas trés pericopes (Lc 7,11-17; 10,29-37;
15,11-32), estabelecendo uma intertextualidade em nivel alto e sendo
apresentados em uma mesma ordem, permitem que as compreendamos
e interpretemos em conjunto como uma cena-tipo construida pelo autor
do Evangelho de Lucas.

Consideragoées finais

O objetivo desse trabalho foi indicar a importancia da utilizagdo da
analise narrativa no estudo dos textos biblicos, especificamente, no
Evangelho de Lucas. Valorizamos que a narratividade dos textos bibli-
cos é um tema que carece de atencdo em nossa realidade, sendo pou-
co corrente na exegese brasileira. A origem dos métodos e abordagens
sincrénicas aplicadas a Biblia remetem a certo esgotamento no método
histérico-critico e sua utilizacdo na exegese mostra um caminho de im-
portante ampliacdo do panorama metodolégico da hermenéutica biblica,
além de representar um fundamental didlogo da teologia com as ciéncias
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humanas — no caso, da analise exegética e teoldgica da Biblia, com as
ciéncias da linguagem.

O acento pratico desse artigo foi dado aos recursos estilistico-nar-
rativos do autor do Evangelho de Lucas, que também organizou o texto
dos Atos dos Apdstolos como a segunda parte de um diptico, dentro de
um projeto literario amplo e bem organizado. E possivel perceber no
Evangelho o uso de recursos da literatura grega classica do tempo de
sua construgcao, bem como um esforgo estilistico apurado na forma com
que lida com suas fontes, incluindo motivos e padrdes estruturais de
textos judaicos veterotestamentarios.

E possivel dizer que parte da habilidade literaria de Lucas é bem
identificada na forma com que emprega as cenas-tipo, o que fica eviden-
te na construgao do episédio da reanimacgao do filho da viiva de Naim
(Lc 7,11-17) a luz da agéo taumaturgica de Elias para com a viuva de
Sarepta (1Rs 17,17-24) e de Eliseu, no episédio com o filho da sunamita
(2Rs 4,8-37). Para além do resgate de modelos de enredo ja correntes
entre o judaismo de seu tempo, o autor de Lucas mostra fineza estilistica
na construgdo da cena-tipo ao redor do verbo omiayyviCoper. Notamos
nas trés pericopes em que esse verbo ocorre (7,11-17; 10,29-37; 15,11-
32) uma elegante repeticao de expressdes e motivos que reafirmam a
centralidade da agdo compassiva como marca transformadora do Reino
de Deus.

Teologicamente, Lucas resgata a importancia da compaixao para
com os que mais sofrem, elemento caracteristico do Antigo Testamento
para retratar o préoprio Deus (como em Ex 34,5-6) e muito frequente na
pregagao profética, que insiste na misericordia e compaixdo divinas
colocadas em movimento como atitudes em favor dos desamparados.
Dessa forma, percebe-se como a forma esta em fungao do contetddo no
Evangelho de Lucas. Essa caracteristica ja era sinalizada no prélogo,
que informa o leitor de que a é.1ynoLr que tem em maos responde a uma
finalidade teoldgica, verificar a solidez dos ensinamentos recebidos (Lc
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1,4). Esse contrato selado entre o narrador e o leitor langara ecos na
organizacao da retérica narrativa de todo texto, e esta especialmente
presente na construgdo da cena-tipo ao redor de omiayyvilouxt, a qual
ressalta a compaixdo como um dos temas teoldgicos fundamentais que
devem dar solidez a pratica crista.
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